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Грамматические особенности детерминированы, прежде всего, тенден-
цией к уменьшению объема высказывания, поэтому сообщения организуются 

по правилам разговорной речи, которой свойственна грамматическая не-
полнота: –Illo x onde andas / –plaza Corte ingles;  Сча чекну скока там. 

Орфографические и грамматические изменения регистрируются в 70 % 
материала русского языка и в 100 % примеров из испанского языка. На 
лексическом уровне в обоих языках доминирует элиминация гласных 

и согласных звуков, которая представлена в 57 % в русском языке и 88 % 
в испанском. Аббревиация является менее употребительной в русском языке 
53 % по сравнению с испанским языком – 73 %. 

На основе проведенного анализа можно заключить, что особый код 
устно-письменной коммуникации детерминирован фонетической специфи-
кой спонтанной устой речи испанского и русского языков, симметричное 

владение арсеналом средств и приемов которого позволяет участникам 

виртуального общения не только обеспечивать эффективную коммуникацию, 

но и маркировать свою принадлежность к социальной группе. 
 
Д. Бондарук 
 

СИНТАКСИЧЕСКИЕ КОНСТРУКЦИИ СО ЗНАЧЕНИЕМ НЕСОГЛАСИЯ  
В ИСПАНОЯЗЫЧНОЙ БЫТОВОЙ КОММУНИКАЦИИ 

 
В разговорной речи выявляется широкий круг синтаксических построе-

ний, коррелирующих с определенными типами речевых актов, «некоторые 

элементы которых заданы позиционно и лексически, в том числе местоимен-
ными или неполнозначными словами» (Б. Ю. Норман). Так, в результате 

проведенного исследования было установлено, что в испанском языке 

выделяется ряд конструкций, используемых для выражения речевого акта 

несогласия, которые, с одной стороны, характеризуются устойчивой струк-
турой и наличием характерных служебных элементов, а с другой – обладают 
разной степенью вариативности наполняющих данные конструкции лекси-
ческих единиц. Данная работа посвящена анализу конструкций c частицей ni, 
используемых для выражения несогласия в испаноязычной разговорной 

коммуникации. 
Как удалось вывить в ходе анализа, данная конструкция может иметь 

следующие варианты: 
 ni + инфинитив: hablar, soñar и др.: ¡Toma, ahí está tu patrimonio! – 

Ni soñarlo, es tuyo – replicó Paula (T. Viejo); 
 ni + устойчивое субстантивное сочетание: por asomo, de coña, a la de 

tres, por el forro, en sueños, a tiros и др.: Está bien, Alan, las zíngaras, pero tú no 

fuiste nunca del Club Charles Atlas y… – Ni por asomo, tío. Que quede claro: yo 
no tuve nada que ver con esa cosa (L. Domínguez Vial); 

 ni + прилагательные loco, muerto: ¿Qué haces, Michael? ¡Suéltame! – 
¡Ni loco! (L. M. Celis); 
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 ni + адъективное / адвербиальные сочетание mucho menos, ni lo más

mínimo: No pretenderías que mi novio dejara de trabajar para venir a hacer de

enferma para ti, ¿no? – No, ni mucho menos (L. Extebarria);
 ni + фразеологические выражения типа por todo el oro del mundo:

¿Pero tú cómo has llegado a que este pasadizo existía? – Ni por todo el oro del
mundo…( J. González Martínez);

 ni + глагол ocurrirse: ¿Le quemamos la casa, Maisanta? – Ni se te
ocurra (N. Caballero);

 ni + местоимение eso: Yo te quiero, Renata. Déjame siquiera abrazarte. –

No, ni eso (J. J. Millás).

Нами была зафиксирована также усложненная конструкция: Ni + Y + ni
+ Х, где Y – повтор слова из предыдущего контекста, Х – условно
вариативный компонент = hostias/leches/pollas: Exijo la presencia de un
responsable. – ¡Ni responsables, ni hostias! (M. Naveros).

        

                                                 

                                                                 
                                                                    
                                                                
                                                                     
                         

                                                                
                                                                    
                                                                       
                      

                                                                  
                                                               
                                                                    
                                                                 
                                                                              
                                                                        
                                                  

                                                           
                                            

                                                                             
                                    

                                                                         
                                                             

                                        
                                                                      

                


